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When analysis is done right, gaining excellence

Through all temporal deeds and proper spiritual methods
Corresponding to how the sages practice;
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The wise who nourish a treasury of good qualities
Gather to themselves precious good advice.

The great ocean is a treasury of rivers
To which all running waters descend.
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People may or may not be knowledgeable, but

The wise are judicious in what to do and what to avoid.
A magnetic stone is able to extract

Iron filings that are mixed with dust.
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Skilled in good advice, the wise know,
But foolish people do not.

When the radiance of the sun appears,
Owls become blind.
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The wise can eradicate faults,

But the foolish cannot.

The garuda can kill poisonous snakes,
But crows cannot.
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When the wise become very destitute
Their intelligence grows even stronger.

When the king of beasts becomes hungry
It swiftly attacks the elephant’s head.
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Until the learned are thoroughly questioned,
Their depth cannot be assessed.

Until a drum is beaten by drumsticks,

Its distinction from other drums is unknown.
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Even if one is to die the next morning, today one must study.
Though one may not become a sage in this life,

Knowledge is safely deposited for future lives,

Just as riches safely deposited can later be reclaimed.
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When a person possesses good qualities,
Others spontaneously gather around.

The fragrant flower may be distant,

But bees are drawn like gathering clouds.
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A single wise person who has fully developed
All good qualities illumines the earth.

But the mean-spirited, like stars,

Even when numerous, cannot illumine.
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Although the wise have immeasurable learning,
They still embrace the lesser knowledge of others.
By means of continuously practicing thus,

They quickly proceed to omniscience.
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Though enemies are numerous, when the wise

Are protected by wisdom, how can they be harmed?
Single-handedly, the Brahmin boy of Ujjayini
Triumphed over an entire assembly of foes.
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When offensive talk from small minds creates quarrels,
The wise skillfully restore harmony.

The river’s turbulence muddies the water,

But the sparkling water-jewel purifies it.
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Howsoever the wise become destitute,
They do not take the path of fools.

Even if thirsty, birds who crave rain

Will not drink water fallen to the ground.
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Even if the wise are deceived,

They are not confused about what they do.
Although ants are sightless,

They are speedier than creatures with eyes.
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When two wise people engage in discussion,
Further worthy wisdom can arise.

By mixing turmeric with borax,

Another color is produced.

PTIEAAE - REE,
HE LB BEH R INE:
EEF AR EE i,
KMHBROBE .

8 Trilingual Sakya Legshad j




Rl Ak Akaiak ki Ag5a3] pmaapgy

16
ﬁ:’&éﬁm‘q&x/ﬁ'qaxz\m&u]&'uaix11

ARy R W AN |
R g A=K

Qﬁ:’&’&gzmﬁ]’q&rﬁrqﬁ]’&”

The noble wise ones who have gathered merit

Will be victorious over all, even if they stand alone.
The lion, king of beasts, and universal monarchs
Have no need of allies for their rule.
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When skilled in method, why should it be hard
To employ even the great as servants?

The garuda, though very powerful,

Is ridden by the golden-clad one.
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Wisdom is what achieves happiness

In both this and future lives.

Prince Chandra’s wisdom protected King Sudasa
In this lifetime and those to come.
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Though people may be very brave and strong,
Without wisdom they cannot become heroes.
Though people may become very wealthy,
Without virtues how can their wealth endure?
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Distinct good and bad are clear to all,

But the wise distinguish them when mixed.
Anyone can take milk from the cow,

But swans separate milk from water.
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When they are commanded,
Even animals can understand.
Those who know what to do
Without being directed are wise.
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